Steuergesetz
der
Gemeinde Grusch
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Steuergesetz der Gemeinde Griisch

Praambel

Personen-, Funktions- und Berufsbezeichnungen in diesem Gesetz beziehen sich grundsatzlich auf
beide Geschlechter, soweit sich aus dem Sinn des Gesetzes nicht etwas anderes ergibt.

I. Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Gegenstand

1 Die Gemeinde Griisch erhebt folgende Steuern nach den Bestimmungen des kantonalen Rechts:

a) eine Einkommens- und Vermdgenssteuer

b) eine Grundstiickgewinnsteuer

c) eine Nach- und Strafsteuer sowie Ordnungsbussen
d) eine Handanderungssteuer

e) eine Liegenschaftensteuer

f) eine Erbschafts- und Schenkungssteuer

2 Die Gemeinde Griisch erhebt folgende Steuern nach diesem Gesetz:

a) aufgehoben
b) eine Hundesteuer

3 Uberdies erhebt die Gemeinde Griisch folgende Steuern nach Spezialgesetzgebung:

a) eine Gastetaxe
b) eine Tourismusférderungsabgabe

Art. 2 Subsidiares Recht

1 Soweit dieses Gesetz keine Regelung enthalt, finden die Bestimmungen des Gesetzes Uber die Ge-
meinde- und Kirchensteuern sowie des kantonalen Steuergesetzes sinngeméass Anwendung.

II. Materielles Recht

1. Einkommens- und Vermdgenssteuer

Art. 3 Steuerfuss

1 Die Einkommens- und Vermdgenssteuern werden in Prozenten der einfachen Kantonssteuer erho-
ben.

2 Die Gemeindeversammlung legt den Steuerfuss fur das nachfolgende Steuerjahr spatestens im No-
vember fest.

2. Handanderungssteuer

Art. 4 Steuersatz

1 Die Handanderungssteuer betragt 2 Prozent.
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3. Liegenschaftensteuer

Art.5 Steuersatz

1 Die Liegenschaftensteuer betragt 0.5 Promille.

4. Erb-und Schenkungssteuer

Art. 6 Gegenstand und Bemessung

aufgehoben

Art. 7 Steuersubjekt

aufgehoben

Art. 8 Subjektive Steuerbefreiung

aufgehoben

Art. 9 Steuersatz

5 Die Erbschafts- und Schenkungssteuer betragt:

a) fiur den elterlichen Stamm 4 Prozent
b) fir den grosselterlichen Stamm 7 Prozent
c) fur die Ubrigen Beglnstigten 15 Prozent

Art. 10 Bezug und Haftung

aufgehoben

5. Hundesteuer

Art. 11 Steuerobjekt

1 Fir jeden Uber vier Monate alten Hund, welcher auf Gemeindegebiet gehalten wird, ist eine Steuer
Zu entrichten.

Art. 12 Steuersubjekt

1 Steuerpflichtig ist der Hundehalter, der auch verpflichtet ist, seine Tiere der Gemeinde innert 30
Tagen zu melden.
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Art. 13 Steuerbefreiung

1

Von der Entrichtung der Hundesteuer ist der Hundehalter fir die folgenden Arten von Hunden befreit:

a) Polizei- und Grenzwachthunde mit Leistungsausweis

b) Rettungshunde mit Leistungsausweis

¢) Blindenfiihr- und Gehérlosenhunde mit Leistungsausweis

d) Schweisshunde mit Leistungsausweis

e) Hirtenhunde und Herdenschutzhunde, welche in der Gemeinde Griisch oder mit dem Besitzer
auswarts huten, werden Ende Sommer gegen Nachweis die bezahlten Steuern zurtickerstattet.

Art. 14 Steuerberechnung

1

1.

Die Steuer betréagt fur den ersten Hund Fr. 100.--, fir jeden weiteren, im selben Haushalt gehaltenen
Hund Fr. 200.--. Der Gemeindevorstand kann diese Ansétze der Teuerung anpassen.

Die Steuer ist jahrlich zu entrichten.

Stichtag ist der 1. Januar.

Formelles Recht

Behorden

Art. 15 Gemeindevorstand

1

Der Gemeindevorstand entscheidet:

a) Uber Steuererleichterungsgesuche
b) Uber den Beitritt zu Gegenrechtsvereinbarung des Kantons in Sachen Erbschafts- und Schen-
kungssteuern.

Art. 16 Gemeindesteueramt

1

Der Vollzug dieses Gesetzes obliegt dem Gemeindesteueramt, soweit die Gemeinde hierfir zustan-
dig ist.

Das Gemeindesteueramt ist Uberdies fur den Vollzug der den Gemeinden durch das kantonale Steu-
ergesetz Ubertragenen Aufgaben zustandig.

Die Gemeinde kann ihre Aufgaben gemass Abs. 1 und 2 an Dritte delegieren.

Art. 17 Weitere Behotrden

1

Die Einkommens- und Vermogenssteuern sowie die mit diesen erhobene Liegenschaftensteuer wer-
den durch die Allianz Prattigau veranlagt.

Die Gemeinde Grusch kann die Veranlagung weiterer Steuern der Allianz Prattigau gegen Entscha-
digung delegieren.
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2.

Bezug

Art. 18 Falligkeit

1

Die Einkommens- und Vermdgenssteuern werden mit der Zustellung der provisorischen Steuerrech-
nung oder der Veranlagungsverfligung fallig.

Die Falligkeit der Liegenschaftensteuer richtet sich nach den direkten Steuern, wenn sie mit diesen
erhoben wird.

Die Falligkeit der Grundstiickgewinnsteuer sowie der Erbschafts- und Schenkungssteuer richtet sich
nach kantonalem Recht.

Die Ubrigen Steuern sowie Ordnungsbussen werden mit der Rechnungsstellung féllig.

Mit der Beendigung der Steuerpflicht in der Schweiz oder mit der Konkurseréffnung wird jede Steuer
oder Busse sofort fallig.

Art. 19 Zahlungsfrist

1

Die Steuern und Ordnungsbussen sind unter Vorbehalt von Absatz 2 innert 90 Tagen seit Eintritt der
Falligkeit zu bezahlen.

Die Zahlungsfrist der Grundsttickgewinnsteuer sowie der Erbschafts- und Schenkungssteuer richtet
sich nach kantonalem Recht.

Die separat erhobene Liegenschaftensteuer ist innert 30 Tagen seit Eintritt der Falligkeit zu bezah-
len.

Die Zahlungsfrist der Steuern nach Spezialgesetzgebung geméss Art. 1 Abs. 3 des vorliegenden
Gesetzes richtet sich nach dieser Spezialgesetzgebung.

Fur die Einkommens- und Vermdgenssteuern sowie die mit diesen erhobene Liegenschaftensteuer
kann der Gemeindevorstand die Bezahlung in zwei Raten, in dem dem Steuerjahr folgenden Jahr
vorsehen.

Mit der Beendigung der Steuerpflicht in der Schweiz oder mit der Konkurser6ffnung ist jede Steuer
oder Busse sofort zu bezahlen.

Art. 20 Steuererlass

1

3.

Uber Erlassgesuche und administrative Abschreibungen entscheiden:

a) das Gemeindesteueramt bis zum Betrag von Fr. 1'000.-- pro Jahr
b) der Gemeindevorstand fir dariiberhinausgehende Betrage.

Entschadigung

Art. 21 Landeskirchen und Kirchgemeinden

1

Die Gemeinde Griisch wird von den Landeskirchen und den Kirchgemeinden mit 2 Prozent der be-
zogenen Steuern entschadigt.
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IV. Schlussbestimmungen

Art. 22 Inkrafttreten

1

Das vorliegende Gesetz wurde am 26. November 2010 durch die Gemeindeversammlung angenom-
men. Es tritt am 1. Januar 2011 in Kraft.

Mit dem Inkrafttreten dieses Gesetzes sind die damit in Widerspruch stehenden Bestimmungen an-
derer Erlasse aufgehoben.

Die revidierten Bestimmungen in Art. 4 und Art. 7 lit. ¢) wurden am 24. April 2014 von der Gemein-
deversammlung angenommen. Sie treten nach der Genehmigung durch die Regierung am
01.07.2014 in Kratft.

Die revidierte Bestimmung in Art. 4 wurden am 30. November 2018 von der Gemeindeversammlung
angenommen. Sie tritt nach der Genehmigung durch die Regierung in Kratft.

Das revidierte Gesetz wurden am 01.09.2020. von der Gemeindeversammlung angenommen. Es
tritt nach der Genehmigung durch die Regierung in Kraft.

Der Prasident Der Gemeindeschreiber

Marcel Conzett Marco Willi



